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Pro vasi bezpecnost

1 Provasi bezpecnost

1.1 Servis ACO

Navod si prectéte pred instalaci a provozem odlucovace tuk, abyste vyloucili
zranéni osob a vécné skody.

Pro dalsi informaci o odlucovacich tuk(, objednavky nahradnich dilt a servisni sluzby, napf.
odborna skoleni, smlouvach o provadéni udrzby, generdlnich inspekcich je vam k dispozici

servis ACO.

DE ACO Passavant GmbH
Im Gewerbepark 11c
36457 Stadtlengsfeld
Germany

Tel.: +49 36965 819-444
Fax: +49 36965 819-367
service@aco-online.de

www.aco-haustechnik.de

AU ACO GmbH
Gewerbestr. 14-20
2500 Baden
Austria

Tel.: +43 225222420-0
Fax: +43 225 222420-30
info@aco.co.at
www.aco.co.at

CH ACO Passavant AG
Industrie Kleinzaun
Postfach 197
8754 Netstal (Switzerland)

Tel.: +41 55 6455-300
Fax: +41 55 6455-312
aco@aco.ch
www.aco.ch

Dalsi pracovisté ACO, £ www.aco.com.

1.2 Pouziti v souladu s uréenim

Odpadni vody obsahujici tuky ohrozuji potrubni vedeni a odvodnovaci zafizeni. Tuky a oleje
se ukladaji spolu s dalsimi slozkami odpadni vody na sténach potrubi a zpUdsobuji korozi,
ucpavani a nepfijemné zédpachy. Proto jsou v prdmyslovych a komercnich oblastech prede-

psany odlucovace tukd.
K takovym oblastem patfi mimo jiné:

B Hotely, restaurace, menzy a jidelny

B Reznictvi, jatka, masokombinaty a vyrobny uzenin

B Tovarny na konzervy, vyrobny hotovych jidel, vyroba hranolkd a chipstd
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Integrovany odcerpévaci systém s kombinovanou moznosti odbéru vzorkl se pouziva ke
sbéru a automatickému odcerpavani odpadni vody prostiednictvim hladiny zpétného toku.
Odpadni vody jsou tak bez nebezpeci pro lidi a bez skodlivosti pro budovy odvadény do
odvodnovaciho kanélu.

Skodlivé latky nesmi byt do n&j odvadény, napk.:

B odpadni vody obsahujici fekalie

srazkova voda

odpadni vody obsahujici mineralni oleje a tuky
odpadni vody z drti¢cek a mokrych likvidaci odpadu
odpadni vody z jatek

ztuhlé tuky v koncentrované formé (napt. fritovaci tuk)

Pouziti biologicky aktivnich latek, napf. produktd obsahujicich enzymy, k preméné tuka,
resp. k takzvanému samocisténi, neni v odlucovaci tuki a pfivodnich potrubich pfipustné.

Praci, myci, cistici, dezinfek¢ni a pomocné prostiedky, které se mohou dostat do odpadni

vhodnych mycich prostredcich naleznete v letécich sdruzeni,Arbeitsgemeinschaft Geschirr-
spilchen, Hagen” (némecky/anglicky): £ www.vgg-online.de.

1.3 Projektovani odvodinovacich systémii

Odpadni vodu, kterd obsahuje podstatnéjsi mnozstvi tukl v neodlucitelné (emulgované)
formé, nelze v odluc¢ovacich tuku pracujicich na principu gravitace zpravidla efektivné upravit.

Jedna se pfitom napfiklad o odpadni vodu z nasledujicich provozu:
B MIékarny, syrarny, jatka, zpracovani masa a ryb
B Stravovaci provozy, napf. kuchyné s mytim nadobi

B Upravny a zpracovani odpadd

P¥i planovani musi byt zahrnuto oddéleni jednotlivych zdroji odpadnich vod podle druhu,
mnozstvi a skupenstvi znecistujicich latek v odpadni vodé. Tim mohou byt jednotlivé druhy
odpadnich vod optimalné upraveny a zbytkové latky mohou byt odvedeny ke sprdvné
likvidaci. Pokud nelze zabranit vzniku stabilnich emulzi v odpadni vodé, jsou nutna zvlastni
zatizeni k Upravé odpadnich vod, napf. ACO LipuFloc nebo ACO BioJet.

cz
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1.4 Ustanoveni pro provoz

Instalace a provoz odlu¢ovaci tukl a odcerpdvacich zafizeni podléha ustanoveni komunalnich
predpisd. Dalsi informace zadejte u ptislusnych ufadl. Nasledujici normy slouzi k orientaci a
musi byt provedeno ovéfeni jejich aktudlnosti a nutnosti doplnéni (plati pouze pro Némecko.
Ustanoveni v jinych statech mohou byt jina.).

Odlucovac tuka

DIN 4040-100: Zatizeni k odlucovani tuk( — ¢ast 100: Pozadavky na pouziti odlucovacich
zartizeni podle DIN EN 1825-1 a DIN EN 1825-2

DIN EN 1825-1: Zafizeni k odlu¢ovani tukid - ¢ast 1: Zasady konstrukce, funkce a kontroly,
oznaceni a sledovani jakosti

DIN EN 1825-2 zafizeni k odlu¢ovani tukl - ¢ast 2: Vybér jmenovité velikosti, instalace,
provoz a udrzba

DIN EN 1717: Ochrana pitné vody pfed znecisténim v instalacich pitné vody a vieobecné
pozadavky na bezpecnostni zafizeni zabranujici znecisténi pitné vody zpétnym tokem
DIN 1988: Technicka pravidla pro instalace pitné vody - ¢ast 100: Ochrana pitné vody,
zachovani jakosti pitné vody

DIN 1986-100: Zafizeni k odvodu vody z budov a pozemkd - ¢ast 100: Ustanoveni ve
spojeni s DIN EN 752 a DIN EN 12056

DIN EN 752: Odvodnovaci systémy vné budov

DIN EN 12056 (fada norem): Samotizné odvodnovaci soustavy uvnitf budov

Ptiklady z uvedenych norem:

456

Odbér vzorku: Pti instalaci odlu¢ovace tuku musi byt pfimo na odtoku odluc¢ovace tuku
a pfed smisenim s jinymi odpadnimi vodami instalovano zafizeni k odbéru vzorkd a ke
kontrole napft. formou Sachty nebo odbérné trubky. Odbér vzorkd musi provést kvalifi-
kované osoby z odpadni vody tekouci z odlu¢ovace tuku.

Likvidace: Lapace kalli a odlucovace tukd musite min. jednou za mésic vyprazdnit a
vycistit. Nasledné opétovné napusténi odluc¢ovace tuku musi byt provedeno vodou
(napt. pitna voda, uzitkova voda, upravena odpadni voda z odlucovace tuku), ktera
odpovida mistnim ustanovenim.

Generalni inspekce: Pfed uvedenim do provozu a potom nejpozdéji kazdych 5 let musite
u odluc¢ovace tuku po pfedchozim kompletnim vyprazdnéni a vycisténi nechat ovéfit
odbornika dobry stav a spravny provoz.
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Provozni denik: Pro kazdy odlu¢ova¢ tuku musi provozovatel vést provozni denik a na
vyzadani jej predlozit pfislusnému dozorujicimu Ufadu. Provozni deniky dodava servis
spole¢nosti ACO, £ kap. 1.1,Servis ACO".

Odcerpavaci zaFizeni

DIN EN 12050-2,Zafizeni k od¢erpavani odpadnich vod k odvodriovéni budov a pozemkt
- ¢ast 2: Zatizeni k od¢erpavani odpadnich vod bez fekalii”

DIN EN 12050-4 ,Zatizeni k odc¢erpavani odpadnich vod k odvodriovani budov a pozemkt
- ¢ast 4: Zpétné ventily pro odpadni vody bez fekalii a s fekaliemi”

DIN EN 12056-1 ,Samotizné odvodriovaci soustavy uvnitf budov

- ¢ast 1: Obecné a provadéci pozadavky”

DIN EN 12056-4 ,Samotizné odvodriovaci soustavy uvniti budov

- ¢ast 4: Zatizeni k odcerpavani odpadnich vod; planovani a navrh”

DIN EN 12056-5,Samotizné odvodriovaci soustavy uvnitf budov

- ¢ast 5: Zafizeni k odc¢erpavani odpadnich vod; instalace a kontrola, navod k provozu,
udrzbé a pouziti”

EN 1986-100,0dvodniovaci zafizeni pro budovy a pozemky

- ¢ast 100: Ustanoveni ve spojeni s DIN EN 752 a DIN EN 12056

Priklady z uvedenych norem:

Ochrana proti zpétnému vzduti: Odpadni voda, ktera je ptivddéna pod Urovni zpétného
vzduti, musi byt do odvodriovaciho zafizeni pfivadéna prostfednictvim automatického
zafizeni k odc¢erpavani odpadni vody.

Zkusebni provoz: Mési¢ni provedeni minimalné 2 zkusebnich provozl

Udrzba: Zatizeni k odéerpavani odpadnich vod museji byt pouZivany a udrzovany

v souladu s DIN EN 12056-4 tak, aby byla zajisténa fadna funkce a spolehlivy provoz.
Pfedepsané intervaly udrzby pro zatizeni k od¢erpavani odpadnich vod podle

DIN EN 12056-4: Provoz v primyslovych provozech = kazdé 3 mésice.
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1.5 Kvalifikace osob

Cinnosti Osoba Znalosti

Znalosti vybaveni a technické spravy budov,
posouzeni pfipadl pouziti technologie

Navrh, zmény provozu Projektanti odpadnich vod. Navrh odlu¢ovaci tukid a
systém( odvodnovani. Normativni pozadavky a
predpisy

Ustaveni, instalace, L sl . .

. odbornici Sanitérni technika a elektroinstalace
uvedeni do provozu

Kontrola provozu Provozovatel | Z&dné specifické predpoklady

Odborni .
Mési¢ni kontrola Oml, . Certifikovany systém likvidace odpadt
pracovnici
odborni ,Odborni pracovnici” podle DIN 4040-100*
Udrzba racovhici nebo ,skoleni pracovnici” podle DIN 4040-100 a
P DIN 1986-100**
Generdlni inspekce pred kolen
uvedenim do provozu a - ,Skoleni pracovnici“ podle DIN 4040-100%*
.1 pracovnici
kazdych 5 let
Likvi h i
I V|(viacevobsa ! Odboml, . Certifikovany systém likvidace odpadt
odlucovace tuku pracovnici

*Definice ,skolenych pracovnikd” podle DIN 4040-100:

Za 3kolené jsou povazovany osoby provozovatele nebo povérené treti osoby, jejichz
zkuSenosti ziskané na zakladé svého vzdélani, znalosti a praktickych ¢innosti zajistuji, ze
budou posouzeni nebo kontroly v pfislusné odborné oblasti provedeny spravné.

**Definice ,$koleni pracovnici” podle DIN 4040-100 nebo DIN 1986-100:

Skoleni pracovnici jsou pracovnici spole¢nosti nezavislych na provozovateli, odborni znalci
nebo jiné takové instituce, které prokazatelné disponuji potfebnymi odbornymi znalostmi

pro provoz, udrzbu a kontrolu odlucovacich zafizeni ve zde jmenovaném rozsahu a maji k
dispozici pfistrojové a technické vybaveni ke kontrole zafizeni s odlu¢ovaci. V jednotlivych
pfipadech mohou tyto kontroly u vétsich provoznich jednotek provadét také interné nezavislé
skolené osoby provozovatele, se stejnou kvalifikaci a s pfistrojovym a technickym vybavenim,
a které nejsou vazany z hlediska svého rozsahu ¢innosti.
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1.6 Osobniochranné prostredky

Personalu museji byt poskytnuty osobni ochranné prostiedky.

Prikazové
znacky

Vyznam

Bezpecnostni pracovni obuv ma dobré vlastnosti, které brani pred uklouz-
nutim predevsim v mokrém prostiedi, nabizi vy3si bezpecnost proti proniknuti
predmétd podrazkou pfi Slapnuti (napf. hiebiky) a chrani chodidla pred
padajicimi predméty (napf. béhem prepravy).

Ochranné pracovni rukavice chrani ruce pred infekcemi a pfed mirnymi
zhmozdéninami a porezanim.

Ochranné odévy chrani pokozku pred infekcemi a pfed mirnymi
zhmozdéninami a pofezdnim.

Ochranna helma chrani hlavu v prostorach s nizkymi stropy a pfed padajicimi
pfedméty (napf. béhem prepravy).

Ochranné bryle chrani oci pred infekci, pfedevsim pfi uvedeni do provozu,
udrzbé a béhem oprav.

0000 @

1.7 Skladovani a preprava

POZOR - pii skladovani a prepravé pamatuijte:

Skladujte zafizeni v mistnostech chranénych pred mrazem.

Soucasti zafizeni nikdy nepodjizdéjte vysokozdviznymi nebo paletovymi voziky. Soucasti
zafizeni prepravujte pokud mozno na rdmu nebo na europaleté.

Pouzivejte pfidavné prepravni popruhy.

Pii pfepravé soucasti zafizeni jefabem nebo pomoci jefabového haku: Vazaci popruhy upevnéte
k rdmu nebo ke vhodnym soucastem zatizeni (napf. potrubni hrdla).

Obal a prvky k zajisténi proti poskozeni béhem prepravy odstrarite pokud mozno az v misté
instalace.

1.8 Uvedeni mimo provoz a likvidace

POZOR - nespravna likvidace ohrozuje Zivotni prostredi. Dodrzujte regionalni predpisy tykajici se
likvidace odpadu a odevzdejte soucasti k recyklaci.

Soucasti zafizeni (odlu¢ovace tukl a odcerpavaci zafizeni) musite pfi vyfazeni z provozu
kompletné vyprazdnit a vycistit.

Provedte tfidéni platovych soucasti (napt. tésnéni) a kovovych soucésti. Kovovy Srot odevzdejte
k recyklaci.

Elektricka zafizeni a akumulatory nesmite likvidovat v domovnim odpadu. Dodrzujte
regionalni predpisy o likvidaci odpadl a ochrané Zivotniho prostredi. Prodejci jsou

povinni prevzit pouzita elektricka zafizeni a vybité akumulatory. fr—
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2 Popis vyrobku

Vyrobek ACO LipuSmart-P je vyroben z polyetylenu. Polyetylen se vyznacuje napfiklad lehkou
konstrukci a dlouhou Zivotnosti.

2.1 Princip funkce (ptiklad vyrobku LipuSmart-P-OAP)

4

2 :(><O—.E"> ~ =
3 2 @
4 \V
—— T W
Odluéovac tuki Odcerpavaci zafizeni
Hladina vody v odluc¢ovaci tukd: Hladina vody v od¢erpdavacim zafizeni:
1 = poplach pfi vysoké hladiné 5 = poplach pfi vysoké hladiné (AL)

2 = béznd hladina 6 = hladina sepnuti P2 (SL)
3 = klesajici hladina 7 = hladina vypnuti P2 (SL VYP)
4 = méreni prazdného 8 = zékladni zatizeni (GL)
9 = hladina vypnuti P1 (GL VYP)
0

10 = dobéh VYP (NLZ VYP)

Odlucovac tuka

Odlu¢ovace tukt pracuji z fyzikalniho hlediska na gravita¢nim principu. K odlouc¢eni tuku/
oleje z odpadni vody je vyuzivano riizné hustoty. Zivo¢isné a rostlinné tuky/oleje maji nizsi
specifickou hustotu nez voda, proto vyplavou na hladinu. Slozky odpadni vody o vyssi hustoté
nez je voda, napf. kaly, klesaji ke dnu do prostoru pro kaly.

460



LipuSmart-P
Popis vyrobku

Kontrola hladiny je provedena pomoci tlakového senzoru, ktery je namontovan na Pitotové
trubici a snima rozdily tlak( v Pitotoveé trubici. Pokud voda stoupd, dochazi ke stlacovani
vzduchu v Pitotové trubici. Ridici jednotka kompletniho zafizeni vyhodnocuje senzor a
zobrazuje stav hladiny vody v odluc¢ovaci tuk(i na centimetry presné. Béhem procesu likvidace
odpadu je automaticky fizeno hydromechanické vysokotlaké vnitini fizeni, ¢erpadlo k likvidaci
odpadu a plnici jednotka. Poplach pfi vysoké hladiné, ke kterému navic mdze dojit, vyzaduje
kontrolu provozu odluc¢ovace tukd. Vhanéni vzduchovych bublinek brani tomu, aby v Pitotové
trubici zatuhla vrstva tuku a doslo k ucpani.

Odcerpavaci zaFizeni

Odpadni voda z odlu¢ovace tukl te¢e odtokem odlu¢ovace do odcerpavaciho zafizeni.
Provedeni specidlniho vybrani umoznuje snadny odbér vzorkd.

Kontrola hladiny je provedena pomoci tlakového senzoru, ktery je namontovan na Pitotové
trubici a snima rozdily tlak( v Pitotoveé trubici. Pokud voda stoupd, dochazi ke stlacovani
vzduchu v Pitotové trubici. Ridici jednotka kompletniho zafizeni nebo Fidici jednotka od¢erpa-
vaciho zafizeni vyhodnocuje senzor a zobrazuje stav hladiny vody v od¢erpavacim zafizeni na
centimetry presné. Podle potieby je provedeno zapnuti a vypnuti cerpadel nebo je generovén
poplach pfi vysoké hladiné vody. Vhanéni vzduchovych bublinek bréani tomu, aby v Pitotové
trubici zatuhla plovouci vrstva a doslo k ucpéni.

Pokud hladina vody dosahne urovné pro hladinu vypnuti P1 (GL), dojde k zapnuti cerpadla a
odcerpavani odpadni vody prostfednictvim tkaninového potrubi do tlakového potrubi a do
kandlu pro odpadni vodu.

Dva zpétné ventily pfed tkaninovym potrubim brani zpétnému toku z vytlacného potrubi do
odcerpavaciho zafizeni.

Pokud hladina vody klesne na hladina vypnuti P1 (GL VYP), dojde k aktivaci pfedem nastavené
doby dobéhu (NLZ) ¢erpadla a hladina vody dale klesa na urover ,NLZ VYP”.

Odcerpavaci zatizeni je vybaven dvéma cerpadly s optimalizovanym pritokem:
B Pfi kazdém novém rozbéhu je aktivovén sttidavy provoz.
B Pfi vypadku nékterého Cerpadla je aktivovdno druhé cerpadlo.

B Jestlize je odtok odpadni vody vys$si nez ¢erpaci vykon Cerpadla a hladina vody stoupne na
Uroven Spickového zatizeni (SL), dojde navic k sepnuti druhého cerpadla.

B Pii poklesu hladiny vody na uroven $pickové zatizeni VYP (SL VYP), druhé ¢erpadlo se opét
vypne.
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2.2 Zakladni modularni systém

Zéakladni moduldrni systém umoznuje redukci zdpachu béhem likvidace a ¢isténi. Cim vys3si je

pfi likvidaci a ¢isténi odlu¢ovace tuku.

Nazev vyrobku: Prvni pismeno za symbolem ,-* v typovém oznaceni urcuje
materidl - P = Polyetylen.

Konstrukéni provedeni: Prvni pismeno za symbolem ,-“ za ozna¢enim materidlu uréuje

konstrukéni provedeni - O = Ovalné konstrukce

Stupné konfigurace: Pismena za Udajem o konstrukci na typovém stitku oznacuji stupen
konfigurace: B = zakladni provedeni, D = pfimi odsavani, A = automatické ¢isténi vysokym
tlakem, AP = automatické ¢isténi vysokym tlakem a ¢erpadlo k likvidaci odpadu.

LipuSmart-P-OB

LipuSmart-P-OD

LipuSmart-P-OA

LipuSmart-P-OAP

Technické charakteristiky

B Vypousténia
¢isténi pomoci
servisniho
otvoru (otvor()

B Dvé Cerpadla
s optimalizaci
pratoku

B Rizeni odéerpa-
vaciho zafizeni

B |ntegrovany
odbér vzorkd

B Piipojka
pfimého
odsavani

B Dvé Cerpadla
s optimalizaci
pritoku

B Rizeni od¢erpé-
vaciho zafizeni

B Integrovany
odbér vzorkd

B Piipojka
pfimého
odsavani
(volitelné s
cerpadlem
k likvidaci
odpadu)

B Automatické
vysokotlaké
vnitini ¢isténi a
plnici jednotka
(provoz s
magnetickym
ventilem)

B Dvé Cerpadla
s optimalizaci
pritoku

B Rizeni
kompletniho
zatizeni

B |ntegrovany
odbér vzorkud

B Pfipojka ptimého
odsavani s
cerpadlem k
likvidaci odpadu

B Automatické
vysokotlaké
vnitini ¢iSténi a
plnici jednotka
(provoz s magne-
tickym ventilem)

B Dvé Cerpadla
s optimalizaci
pratoku

B Rizeni
kompletniho
zafizeni

B [ntegrovany
odbér vzorkd
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LipuSmart-P-OB

LipuSmart-P-OD

LipuSmart-P-OA

LipuSmart-P-OAP

Provozni charakteristiky

B Zapach pfi
vypousténi a
cisténi

B Automatické
fizeni od¢erpa-
vaciho zafizeni
(procesy
Cerpadel)

B |ntegrovany
odbér vzorkd

B 7adny zapach
pfi vypousténi
(uzaviené viko)

B Zapach pfi
cisténi

B Automatické
fizeni odcerpé-
vaciho zafizeni
(procesy
cerpadel)

B Integrovany
odbér vzorkd

B Zadny zapach
pfi likvidaci a
cisténi

B Automatické
fizeni plnici
jednotky a
vysokotlaké
vnitrni ¢isténi

B Automatické
fizeni odcerpa-
vaciho zafizeni
(procesy
cerpadel)

B Volitelné
délkové
ovladani
(jiz neni nutny
vstup do
budovy)

B |ntegrovany
odbér vzorkd

Z&dny zapach pti
likvidaci a cisténi
Automatické
fizeni plnici
jednotky,
vysokotlaké
vnitfni ¢isténi
cerpadlo k
likvidaci odpadu

Automatické
fizeni odcerpé-
vaciho zaftizeni
(procesy
cerpadel)
Volitelné dalkové
ovladani (jiz neni
nutny vstup do
budovy)

Integrovany
odbér vzorki

2.3 Charakteristické viastnosti vyrobku

Cislice v zavorkach ()", viz zobrazeni zatizeni (ptiklad LipuSmart-P-OAP),

£ strana 2 [A].
Zakladni stupen
modularniho usporadani
Vybaveni LipuSmart-P
-0OB -0oD -OA | -OAP
(1) =pfipojovaci hrdlo pfitokového potrubi [ ([ ([ [ J
(2) =pfipojovaci hrdlo odvzdusnovaciho vedeni [ [ ([ [ J
(volitelné vybaveni)

(3) =servisni otvor (otvory) [ [ ( [
(4) =pfipojka likvidace odpadu DN 65 se zéslepkou - [ ([ [ J
(5) =tlakovy senzor odluc¢ovace tukd - - ([ [
(6) =box pneumatického systému - - [ ] [
(7) =HD (vysokotlaka) ¢istici hlavice - - [ o
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Zakladni stupen
modularniho usporadani
Vybaveni LipuSmart-P
-OB | -OD | -OA | -OAP

(8) =prazor se stéracem O O [ [ J

(9) =pfipojovaci hrdlo pitné vody - - [ ]
(10) =plnici jednotka s kulovym kohoutem k ru¢nimu provozu O O -
(11) = plnici jednotka s magnetickym ventilem k - - [ [ J

automatickému provozu
(12) =tlakovy senzor od¢erpdavaciho zafizeni (] [ [ [
(13) =servisni otvor [ ] [ ] [ ] [
(14) =integrovany odbér vzorkl (vnitini) ([ J [ [ [ ]
(15) =specialni upevnovaci tvarovka [ ([ ( [ J
(16) =cerpadla ([ J ([ [ ] [
(17) =dvojity zpétny ventil ([ J [ ([ [ ]
(18) =uzaviraci Soupé O @) @) O
(19) =zabezpeceni proti vztlaku (od¢erpavaci zafizeni) ([ J ([ [ [ J
(20) =ptirubova trubka se spojkou (] [ ([ [ J
(21) =odcerpavaci zafizeni [ ([ ([ [
(22) =Pitotova trubice odcerpavaciho zatizeni (vnitini) ([ J [ [ [ J
(23) =zabezpeceni proti vztlaku (odluc¢ovac tuki / (] [ ([ [ J
odcerpdavaci zafizeni)
(24) =odlucovac tukd [ ] [
(25) =ptipojovaci hrdlo topné tyce (volitelné ([ J [ J
prislusenstvi)

(26) =Pitotova trubice odlucovace tukl (vnitini) - - ([ [ J
(27) =tizeni od¢erpévaciho zafizeni [ ([ - -
(28) =zabezpeceni proti vztlaku (odlu¢ovac tuku) ([ J [ [ [ J
(29) =tizeni kompletniho zafizeni - - o [ ]
(30) =uzaviraci Soupé - - ([ [
(31) =HD (vysokotlaké) cerpadlo vnitini - - [ [ J
(32) =cerpadlo k likvidaci odpadu - - O [ J
(33) =dalkové ovladani (nevyobrazeno) - - O O
® dostupné O volitelné pfislusenstvi — neinstalovano
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2.4 Identifikace vyrobku (typovy stitek)

Ao

®
o
© ®
® o}
@

®

0

= provedeni zafizeni (stupen konfigurace) (9) = obsah lapace kall

(M

(2) = rok vyroby (tyden / rok) (10) = obsah odlucovace

(3) = ¢ vyrobku (11) = mnozstvi tuku v zasobniku

(4) = adresa vyrobce (12) = tloustka vrstvy tuku

(5) = odluc¢ovac tukl podle EN 1825-1 (13) = katalogové ¢.

(6) = odcerpdvaci zafizeni podle EN 12050-2 (14) = sériové cislo

(7) = ¢. DOP (Declaration of Performance, (15) = sériové Cislo (S/N) - ¢arovy kéd

prohlaseni o provedeni)

(8) = jmenovita velikost
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2.5 Charakteristické udaje cerpadla

2.5.1 Cerpadla k likvidaci odpadu odlu¢ovace tuku

Vykon motoru | Jmenovity Zrnitost Stupen Stiedni rozsah
P2 proud kryti teplot
[kW] [A] [mm] - [<°C]
AS0840 2,6 5,6 30 IP 68 40
! ! (kratkodobé 65)
40
V3o 3,0 6,6 63 IP 68 (krétkodobe 65)
2.5.2 Odcerpavaci zarizeni s cerpadlem
Vykon motoru | Jmenovity . Stupen Stredni rozsah
P2 proud Zumitess kryti teplot
[kW] [A] [mm] - [<°C]
40
1,5 kW 1,5 3,5 60 IP 68 (kratkodobé 65)
4,0 kW 4,0 7.5 60 IP 68 40
! ! ! (kratkodobé 65)
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3.1 Dodana jednotka (priklad vyrobku LipuSmart-P-OAP)

T

- T
® @ 0066 © 0O
1 = zabezpeceni proti vztlaku 6 = jednotka odcerpavaciho zafizeni

(odlu¢ovac tukl)*

zabezpeceni proti vztlaku
= jednotka odlucovace tukd (odcerpévaci zafizeni)*

= potrubni spojka

pfirubova trubka se spojkou
tésnéni hrdla Forsheda

uzaviraci Soupé

u A w N
Il

= zabezpeceni proti vztlaku (odlu¢ova¢ 10 = jednotka cerpadel
tuk( / odcerpavaci zatizeni)*

* POZOR - soucasti jsou pouzivany i jako zajisténi proti poskozeni béhem piepravy,
nelikvidujte je.

** Tésnéni je pfi dodéni jiz instalovano do hrdla odcerpédvaciho zafizeni.
3.2 Umisténi a sanitarni instalace

Cislice v zavorkach ()", viz zobrazeni dodanych jednotek, £ kap. 3.1,Dodané jednotky (na priklad
vyrobku LipuSmart-P-OAP)".

Typ zarizeni

Cinnosti LipuSmart-P
-OB | -OD | -OA | -OAP
Umistéte jednotku odlu¢ovace tuk (2) X X X X

Umistéte potrubni spojku (3) na odvzdusnovaci hrdlo nad odtok X X X X
odluc¢ovace tuk*
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Typ zarizeni
Cinnosti LipuSmart-P
-OB | -OD | -OA | -OAP

Zavedte zabezpeceni proti vztlaku (5) do drzdku na odlucovaci tukl X X X X
Namazte ptipojovaci hrdlo odtoku na odlu¢ovaci tuktd a na X X X X
tésnéni hrdla Forsheda (4) na pfitoku odc¢erpavaciho zafizeni
kluznym prostiedkem, ktery neobsahuje kyseliny
Umistéte jednotku odéerpéavaciho zafizeni (6) za odlu¢ovac tukl: | X X X X
B Vedte potrubni spojku (3) pres ventila¢ni hrdlo odcerpa-

vaciho zafizeni
B Zavedte ptipojovaci hrdlo odtoku odluc¢ovace tukd do

tésnéni hrdla Forsheda
B Zavedte zabezpeceni proti vztlaku (5) do drzaku na

odcerpavacim zafizeni
Stahnéte jednotku odéerpdavaciho zafizeni napf. pomoci X X X X
upinaciho popruhu a zajisténim proti vztlaku (5) s jednotkou
odluc¢ovace tukl
Namontujte uzaviraci Soupé (9) k jednotce ¢erpadel (10) X X X X
Namontujte pfirubovou trubku (8) namontujte na uzaviraci X X X X
Soupé (9)
Urcete pfipojovaci hrdlo konstrukéni skupiny ,¢erpadla” na X X X X
odcerpavacim zafizeni a oteviete je (nafiznéte na tvarové drazce)
Namontujte pfipojovaci hrdlo DN 50 pro dodatecny pfitok na X X X X
odcerpavaci zafizeni (NS 3 - 10)
Vyrovnejte zafizeni vodorovné / svisle a upevnéte je se X X X X
zajisténimi proti vztlaku (1, 5 + 7) k podlaze
Pfipojte konstrukéni skupinu ,éerpadla” spojkou k pfipojovacimu | X X X X
hrdlu odcerpavaciho zafizeni
Pfipojte pfivodni potrubi v misté instalace X X X X
Pfipojte vytla¢né potrubi v misté instalace X X X X
Ptipojte potrubi k likvidaci odpadu v misté instalace (volitelné - X X X
pfislusenstvi)
Ptipojte vodovodni potrubi v misté instalace k plnici jednotce *x X X
Pfipojte odvzdusnovaci potrubi v misté instalace X X X X
Pfipojte potrubi zavzdusnéni a odvzdusnéni v misté instalace X X X X
(volitelné pfislusenstvi)

* Vyjimka pro NS 2: zde neni na odlu¢ovaci tukd zadné odvzdusnovaci hrdlo. Odvzdusnéni

odcerpavaciho zafizeni pomoci stavajiciho pfipojovaciho hrdla DN 70 na odcerpéavacim zatizeni

** Volitelné pro plnici jednotku (ptislusenstvi)

468




LipuSmart-P

Instalace

3.2.1 Pozadavky pro umisténi

P¥i umistovani zafizeni pamatujte:

Neumistujte v blizkosti spolec¢enskych prostor a predevsim oken smérem k chodnikiim
nebo ventila¢nim otvorlim z divodu zabranéni ruseni zapachem.

Umistujte co nejblize mista, na kterém vznikd odpadni voda v dobfe vétranych prostorach

chrédnénych pred mrazem, na komunika¢nich nebo skladovacich plochach. Musi byt
zajisténa dobra pfistupnost z dlivodu umisténi, obsluhy, likvidace, ¢isténi a udrzby.

Vodorovna podlaha s pfislusnou nosnosti (doklad o nosnosti dodé statik).

Z ddvodu zabranéni hlu¢nosti mlize byt zafizeni umisténo na podlozku s protihlukovou
izolaci (napf. z materiald SBR nebo NBR).

Museji byt dostupné pfipojky pitné vody a odvodnovaci pfipojky vcetné elektrické
instalace.

Odtoky, napf. podlahové odtoky, museji byt opatfeny pachovymi uzdvérami a pfipadné
lapadci, které je mozné vyjmout k vycisténi.

Zabezpeceni proti vztlaku volné instalovanych zatizeni pfi zaplaveni nebo pfi zpétném
vzduti z odvodnovaciho kandlu.

3.2.2 Pozadavky na pfipojky

Pozadavky na pfivodni potrubi:

B Odpadni voda musi byt do zafizeni pfivddéna volnym spddem minimalné 1 - 1,5 %. Pokud
to neni mozné, doporucujeme pouziti zatizeni ACO se vstupnim zdsobnikem s ¢erpadlem s

kmitavym pohybem.

Prechod ze spadového potrubi do horizontédlniho potrubi musi byt proveden dvéma
potrubnimi koleny 45° a minimalné 250 mm dlouhym mezikusem (stejny jako potrubni
koleno s odpovidajici velikosti poloméru). Nasledné musi byt ve sméru pratoku insta-

lovéana stabiliza¢ni vétev, jejiz délka odpovidad minimalné 10nasobku jmenovité svétlosti

pfitokového potrubi odlu¢ovace v mm.

Pritokové potrubi musi byt provedeno z material( odolnych mastnym kyselindm
(napf. KML, PP, PE).
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Pozadavky na vytlacné potrubi:

Odcerpavaci zatizeni musi byt odvodnéno smyckou s ochranou proti zpétnému vzduti.
Smycka proti zpétnému vzduti musi byt provedena nad Urovni zpétného vzduti.

Definice pojmu podle DIN EN 12056-4:

B 7Zpétné vzduti”: Zpétny tlak odpadni vody z kanélu do pfipojenych potrubi.

B Uroven zpétného vzduti”: Nejvyssi droven, po kterou mdze voda vystoupat do odvodho-
vaciho zafizeni.

B Smycka zpétného vzduti”: Soucast vytlacného potrubi zafizeni k od¢erpéavani odpadnich
vod nad Urovni zpétného vzduti.

Pozadavky:

B Smycku zpétného vzduti provedte nad

Lurovni zpétného vzduti” V.

Vytla¢né potrubi musi byt navrzeno minimalné na 1,5nasobek ¢erpaciho tlaku.
Vytlaéna potrubi vzdy instalujte stoupavé a chranéné pred zamrznutim.

Rychlost pratoku ve vytla¢ném potrubi nesmi poklesnout pod 0,7 m/s a nesmi byt vy3si
nez 2,3 m/s.

Nikdy nepfipojujte na vytla¢na potrubi jinad potrubi.
Zavzdusnovaci ventily ve vytla¢ném potrubi nejsou dovolené.

Vytla¢né potrubi nesmi byt instalovano do specialnich upevnovacich prvkd.

Pozadavky na odvzdusiovaci rozvody:

470

Odvzdusnovaci rozvody vedte az nad stfechu. Pfipojovaci potrubi del3i nez 5 m musite
zvlast odvzdusnovat.

Pokud nema piivodni potrubi nad zatizenim na délce vétsi nez 10 m zadné samostatné
odvzdusnované pfipojovaci potrubi, musi byt opatieno co nejblize zafizeni pfidavnym
zavzdusnovacim potrubim.

Misto doplrikové pfipojky do pfivodniho potrubi v blizkosti zatizeni mize byt vyuzito
pfipojovaciho hrdla na odluc¢ovati tukd.

Zavzdusnovaci ventily v ¢astech s nebezpecim zpétného vzduti a pro ventilaci zatizeni
nejsou dovoleny.

Odvzdusiovaci potrubi musi byt provedeno z materialt odolnych mastnym kyselindm
(napf. KML, PP, PE).
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Pfipojeni odvzdusnovacich potrubi DN 100/0D = 110 mm (na odlucovaci tukl) nebo
DN 70/0D =75 mm (na odcerpavacim zatizeni) v misté instalace:

B Moznost 1 proNS 4 -10:
Ptipojeni k pfipojovacimu hrdlu
odvzdusnovaciho potrubi

B Moznost 2 proNS 4 -10:
Ptipojeni na odbocku pfivodniho potrubi
v misté instalace

POZOR - pro NS 2 musi byt navic k

odvzdusnovacimu potrubi na odlucovaci

tuku pfipojeno podle moznosti 1 nebo

2 odvzdusnovaci potrubi DN 70 na

odcerpavacim zafizeni.

B Pfipojka k pfipojovacimu hrdlu
odcerpévaciho zafizeni.

Pokud je uptednostnéno nebo pozadovano oddélené vétrani odluc¢ovace tuku a odcerpa-
vaciho zafizeni (pro NS 3 - 10), je nutné provedeni nasledujicich praci:

B Uzaviete spojeni mezi odlu¢ovacem tuku
a odcerpévacim zafizenim (napt. instalaci
klapky @ 110 mm v misté instalace do
potrubni spojky).
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Montaz pripojovaciho hrdla DN 70 na
odcerpavaci zafizeni (mGzete volitelné
objednat od ACO):

) Navrtejte sbérnou nadrz na
oznaceném misté (®) pilou dérovkou
(@ 70 mm) a odjehlete.

O Instalujte ploché tésnéni
mezi sbérnou nadrz a pfirubu
pfipojovaciho hrdla.

0 Upevnéte pfirubu pomoci Sroubl
Ejot na oznacena mista sbérné nadrze
(5 Nm).

Ptipojte odvzdusnovaci potrubi v misté
instalace DN 70/0D =75 mm.

Pozadavky na potrubi k likvidaci odpadu:

472

Provedte potrubi k likvidaci odpadu formou vytlacného a saciho potrubi do vytla¢cného
stupné PN 6. Pouzijte spoje odolné proti tahu pro jednotlivé trubky a tvarovky.

Provedte potrubi k likvidaci odpadi z materialt odolnych proti korozi (napf. plastové
trubky z PE, PP).

Instalujte potrubi k likvidaci odpadu z odlu¢ovace tuku az do predavaciho mista (fekalni
v0z) vzdy jako stoupavé, zmény smérl potrubi provedte koleny 90° s co nejvétsim
polomérem. V piipadé mimofadné dlouhych potrubi k likvidaci odpadu muze byt v misté
instalace Gcelna montaz se spadem do mista likvidace (ochrana pred vratnym tokem
odpadni vody po likvidaci zpét do odlucovace tuka).

Potrubi k likvidaci odpadu instalujte az do pfedavaciho mista (fekalni viz) s co
nejrovnomérnéjsim pridmérem. Saci potrubi minimalné DN 65.
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Pozadavky na privodni potrubi vody:
POZOR - dodrzujte regionalni nafizeni o pfipojovani plnici jednotky k siti rozvodu pitné vody
(plati pouze pro Némecko, v jinych zemich muize byt jiné).

B Trvale instalované potrubi vodni pfipojky k napousténi odlucovace tukd musi mit volny
vytok v souladu s legislativnimi pozadavky. Odlucovace tukd ACO s plnici jednotkou tyto
pozadavky splnuji. Pro plnici jednotku je potfebna pfipojka pitné vody R 3" Instalovany
tlakovy redukéni ventil je nastaven na hodnotu 4 bary.

B Do potrubi pfivodu vody instalujte pokud mozno jeden uzaviraci ventil.

Pozadavky na potrubi k zavzdusnéni a odvzdusnéni:

K zabranéni sifeni zapachu pti likvidaci musi byt odpadni vzduch z fekalniho vozu odvadén
sttrechou pomoci potrubi k zavzdusnéni a odvzdusnéni.

Pokud neni pfipojeni potrubi k zavzdusnéni a odvzdusnéni k ventila¢nimu potrubi (2) mozné,
mUze byt pfipojka instalovana pfimo do privodniho potrubi pfimo na odlucovaci tukd.
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3.2.3 Blizsi popis vybéru instalacnich praci

Umisténi potrubni spojky na odvzdusiiovaci hrdlo nad odtokem odlucovace tuk:

B Povolte Srouby spon a nasadte hadici na
pfipojovaci hrdlo (®). i

Stahnéte k sobé jednotku odéerpavaciho zafizeni s jednotkou odluéovace tukii:

B Umistéte upinaci popruh na uvedeném
misté (®) a stahnéte k sobé odlucovac

tuk( a od¢erpavaci zatizeni. Aco)
B Pouzijte doplnkové zajisténi proti
vztlaku (@), @
|
]
=
— O\

Urcete pFipojovaci hrdlo konstrukéni skupiny ,cerpadla” na odéerpavacim zafizeni a

otevrete je:

B Vyberte pfipojovaci hrdlo (®), oteviete
je podél zéfezu nebo je odfiznéte a
odjehlete.
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Namontujte pfipojovaci hrdlo pro dodatecny pritok na odcerpavaci zarizeni (NS 3 - 10):
Ptipojovaci hrdlo DN 50 mizete volitelné zakoupit od vyrobce ACO.

B Navrtejte sbérnou nadrz na
oznaceném misté (®) pilou dérovkou
(maximalni @ 42 mm) a odjehlete.

B Nasadte ploché tésnéni pfes zavitovy
nastavec zavitové tvarovky a zavitovou
tvarovku nasadte zevnitf ven do otvoru ve
sbérné nadrzi.

B Nasroubujte pritokové hrdlo zavitového
nastavce zavitové tvarovky a rukou
utdhnéte.

B Namazte tésnéni s chlopni hrdla pfitoku

a konec hrotu pfivodniho potrubi v misté :%g:

instalace kluznym prostredkem, ktery
neobsahuje kyseliny.

B Nasadte pfivodni potrubi DN 50
(OD = 50 mm) do hrdla pfitoku.
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3.3 Elektroinstalace

3.3.1 Elektrické udaje

Technicka data WAL
-OB -OB -OA -OAP
1,5 kW 1,5 kW 52 kW 8,2 kw
(NS2-4) (NS2-4) (NS2-4) (NS2-4)
Sluzba
4,0 kW 4,0 kW 7,7 kW 10,7 kW
(NS 5,5-10) (NS5,5-10) (NS 5,5-10) (NS5,5-10)
Dodévka el. proudu - 400V /50 Hz
Zasuvka CEE 32 A X X X X
Pojistky L
(v mist& instalace) 3 x 32 A (pomald pojistka)
Stupen kryti Rizeni a dalkové ovladani: IP 54

3.3.2 Elektroinstalace

i'f VAROVANI
Nebezpeci turazu elektrickym proudem u soucasti pod napétim

Ptipojeni v fidici jednotce nechejte provést elektrikare.

V zavislosti na provedeni zafizeni nemuseji byt provedeny nékteré kroky:
> Instalujte zasuvku CEE pro fizeni od¢erpavaciho zafizeni nebo fizeni kompletniho zafizeni.

> Instalujte fizeni odcerpavaciho zatizeni do blizkosti od¢erpévaciho zafizeni tak, aby
nemohlo dojit k zaplaveni.

> Instalujte dalkové ovladani do blizkosti pfipojky k likvidaci odpadu tak, aby nemohlo dojit
k zaplaveni.

> Instalujte spojovaci kabel z fidici jednotky do dalkového ovladace v misté instalace:
B Dovolené do 50 m: Kabel (prafez zil 7 x 1,0 mm?, bez ochranného vodice).
B Nutné od 50 m do 200 m: Kabel (pritez Zil 7 x 1,5 mm?, bez ochranného vodice).

- Jednotka ,odcerpévaci zafizeni”: Zapojte ptipojovaci zastrcku cerpadla 1, ¢erpadla 2 a
tlakového spinace (délka pfislusnych pfivodnich kabelli 5 m) do Fidici jednotky.

> Nastavte hlaseni souhrnné poruchy. Veskeré fidici jednotky jsou vybaveny bezpotencia-
lovym kontaktem k pfenosu souhrnnych chybovych hlaseni. Kontakt je zajistén ménicem.
Ptitom jsou elektrické obvody pfipojovanych pfistroji vzajemné galvanicky odpojeny.
Schémata elektrického zapojeni, £ zadni strana.
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4.

1 Uvedenido provozu

Pti uvadéni do provozu je predepsana generalni kontrola odbornou osobou, £ kap. 1.5
~Kvalifikace osob”.

L 20 2 2 7

v

Odfiznéte prebyte¢nou gumu (®) vicka
(uzaviraci vicko) k zavzdusnéni olejové
nadrze.

Zkontrolujte hladinu oleje vysokotlakého
Cerpadla pro vnitini ¢isténi, ptip. dolijte
olej (typ SAE 90).

Zapnéte vysokotlaké ¢erpadlo.

Vycistéte odlucovac tukl a odcerpavaci zafizeni.

Zkontrolujte hodnoty nastaveni v bodech nabidky fidicich jednotek, dl kap. 4.2.3 nebo
4.3.3 ,Hodnoty nastaveni pfi uvedeni do provozu”. POZOR - pfi nastavovani nesmi byt v
néadrzich zatim zadna voda (odlucovac tuku a odc¢erpavaci zafizeni).

Napustte odlucovac tuku az po klidovou hladinu vody (dno potrubi odtokového hrdla)
Cerstvou vodou:

B V3echny konfigurace: nad pfitokovym potrubim nebo servisnim otvorem.

B Alternativné pro konfigurace -OB, -OD (volitelné pfislusenstvi): pomoci ru¢niho
kulového kohoutu jednotky k napousténi cerstvé vody.

B Alternativné pro konfigurace -OB, -OD (volitelné pfislusenstvi): pomoci ru¢niho
kulového kohoutu jednotky k napousténi ¢erstvé vody. f‘, £ kap. 4.3.1,Ovladaci
prvky a ukazatele” (pole ).

Hladina vody automaticky stoupd az po uroven klesajici hladiny v nadrzi.

Uzavrete servisni otvory.
Oteviete Soupé v sacim a vytla¢ném potrubi.
Zkontrolujte utésnéni zafizeni a véech potrubnich pfipojek.

V provedeni se zafizenim pro likvidaci odpadu a ¢isténi: Provedte zkuiebni provoz, £ kap.
4.5.6 ,LipuSmart-P-OAP” nebo kap. 4.5.7 ,LipuSmart-P-OAP s dalkovym ovladacem®.

Provedte zku$ebni provoz od¢erpéavaciho zafizeni, £ kap. 4.6 ,Provedeni zkusebniho
provozu odcerpavaciho zafizeni®.
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4.2 Ridici jednotka odéerpavaciho zafizeni
(LipuSmart-P-OB/-OD)

4.2.1 Ovladaci prvky a signalizace

Indikace Fidici jednotky, £ strana 2 .

Pole

Displej LED / ikony a vyznamy
Alarm LED sviti: Vodni hladina ve sbérné nddrzi dosahla urovné ,poplach
zaplavent pti zaplaveni”
Porucha LED sviti: Poruchova hlaseni, napt. pfilis vysoky pfikon, nespravné
tocivé pole, ...
LED sviti: Cerpadlo (¢erpadla) v provozu
ES{;’;;,‘ LED blika: Cerpadlo (¢erpadla) v provozu prostiednictvim funkce
dobéhu
LED sviti: Automaticky rezim aktivni
+— Automatika LED blika pravidelné: Ru¢ni rezim aktivni

unn. Ruéni rezim

LED blika nepravidelné:  Ru¢ni rezim byl po 2 minutach automaticky
deaktivovan

Indikace

K vybéru bodd nabidky pouzijte oto¢ny ovladac ,Zobrazeni”

Volba
Potvrzeni

Potvrdte nastaveni (nabidka): Stisknéte tlacitko ,Vybér potvrzeni” a
potvrdte poruchu: Stisknéte tlacitko ,Potvrzeni vybéru” a podrzte je cca
2 sekundy stisknuté

.MANUAL

Zapnéte ruc¢ni provoz cerpadla P1 a P2 nezavisle na méfeni naporového
tlaku: Kratce stisknéte tla¢itko ,MANUAL"

Automatické vypnuti ru¢niho provozu bude provedeno za 2 minuty

Vypnuti ru¢niho nebo automatického provozu ¢erpadla P1 a P2
nezavisle na méfeni naporového tlaku: Kratce stisknéte tlacitko 0"

Zapnuti automatického rezimu pro ¢erpadla P1 a P2: Kratce stisknéte
tlacitko ,AUTO"
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4.2.2 Nastaveniv nabidce

Nastaveni v nékterych bodech nabidky mohou byt provedena pouze v servisnim rezimu a
museji byt konzultovéna se servisnim oddélenim spole¢nosti ACO.

Pokud do 20 sekund neprovedete zadné zadani, prepne displej automaticky do zakladniho
zobrazeni.

Provozni hodiny a spusténi cerpadla mazete zobrazit, nelze je viak ménit.
= Vybér bodud nabidek (horni fadek): PouZijte oto¢ny pfepinac,Zobrazeni”.
= Zménte nastaveni (dolni fadek):
B Kratce stisknéte tlacitko ,Potvrzeni vybéru”. Za¢ne blikat posledni ulozené nastaveni.

B Piepnéte otocny prepinac¢,Zobrazeni” (rychlym otacenim provedete hrubé nastaveni,
pomalym presné).

> Potvrdte nastaveni: Kratce stisknéte tlacitko ,Potvrzeni vybéru”.

Vysvétlivky bodii nabidky

Body nabidek Nastaveni Vysvétlivka

(horni Fadek) (dolni adek) | Y

Hladina sepnuti P1 0-200cm Bod sepnuti prvniho ¢erpadla 1
Hladina vypnuti P1 0-200cm Bod vypnuti prvniho ¢erpadla 1

Hladina sepnuti P2 0-200cm Bod sepnuti doplikového cerpadla

Hladina vypnuti P2 0-200cm Bod vypnuti doplnkového cerpadla

Zaplaveni 0-200cm Poplach pfi vysoké hladiné pii prekroceni

Hodnota,0" deaktivuje funkci. Pokud je ¢erpadlo
v provozu bez pferuseni, dojde po uplynuti
Max. doba provozu 0 - 60 min nastavené doby chodu k automatickému vypnuti.

Cerpadlo se opét rozbéhne, jakmile potvrdite
chybu.

Po uplynuti nastavené doby v rezimu zékladniho
o deaktivovano zatlzevnl d?Jdcle.k vymlene c.erpaldel. Po troji vxmene
Max. doba stfidani . bez preruseni je navic aktivovan ,poplach pfi
1 -60 min. . v X .. R
vysoké hladiné” a na displeji se zobrazi hlaseni
»Max. doba stfidani”.

Po vypadku proudu (postupny rozbéh) spusti
Zpozdéni 0-900s Cerpadla az po uplynuti nastavené doby. Na
displeji se zobrazi zbyvajici ¢as.
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Body nabidek

(horni radek)

Nastaveni
(dolni fadek)

Vysvétlivka

Dobéh

0-180s

Doba dobéhu cerpadla po dosazeni okamziku
vypnuti.

Max. proud P1

03-12,0A

Cerpadlo P1 je po nedosazeni pfikonu automaticky
deaktivovano. V zobrazovacim poli se zobrazi
hlaseni,Nadproud”. Cerpadlo je opét aktivovéno az
po stisknuti klavesy ,Potvrzeni”.

Max. proud P2

03-12,0A

Cerpadlo P2 je po nedosazeni ptikonu automaticky
deaktivovano. V zobrazovacim poli se zobrazi
hlaseni,Nadproud”. Cerpadlo je opét aktivovano az
po stisknuti kldvesy ,Potvrzeni”.

Sepnuti po 24h

deaktivovano
1-10s

Doba automatického zapnuti ¢erpadel, pokud
cerpadla nebyla v provozu déle nez 24 hodin.

Zvukovy alarm

deaktivovano
aktivovano

Aktivni: Pfi poruse zazni poplach.

Prerusovany alarm

deaktivovano
aktivovano

Aktivni: Cyklus relé chybového hlaseni.

Stiidani cepradel

deaktivovano
aktivovano

Aktivni: Sttidani cerpadel po kazdém opétovném
spusténi.

Tepel.pfetizeni P1

deaktivovano
aktivovano

Deaktivovano: Na svorkach 31,32 (¢erpadlo 1) neni
pfipojen zadny bimetalovy kontakt (vystrazny
kontakt).

Tepel.pietizeni P2

deaktivovano
aktivovano

Deaktivovano: Na svorkach 38,39 (Cerpadlo 2) neni
pfipojen zadny bimetalovy kontakt (vystrazny
kontakt).

Chyba to¢. pole

deaktivovano
aktivovano

Aktivni: Pfi nespravném sledu fazi nebo pokud
chybi L2 nebo L3 je generovdno souhrnné chybové
hlaseni a ¢erpadla nelze uvést do provozu.

Rezim ATEX

deaktivovano
aktivovano

Aktivni: Pokud méreni hladiny nezjisti zdadnou
kapalinu, nelze ¢erpadla spustit. To plati pro ru¢ni
funkce i pro sepnuti po 24h a pro systémy dalkové
spravy.
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Body nabidek

(horni radek)

Nastaveni
(dolni fadek)

Vysvétlivka

Servisni rezim

aktivovano,
deaktivovano

Aktivni: Mohou byt zménéna viechna nastaveni.
Deaktivovano: Nastaveni se zobrazi, ale nelze je
zménit.

Interni ménic
plovakového

Interni méni¢: Méreni hladiny prostfednictvim
naporového tlaku nebo vhanéni vzduchovych
bublinek

Hladinové fizeni spinace Plovékovy spinac: Méfeni hladiny pomoci
rozhrani 4 - 20 | plovédkového spinace
mA Rozhrani 4 — 20 mA: Méfeni hladiny pomoci
externiho senzoru (4 - 20 mA)
Nast tlak snimace 0 - 1000 cm Rozsah méfeni externi hladinové sondy je mozné
nastavit.
Némcina Vybér jazyka nabidky.
Jazyk Anglic¢tina
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4.2.3 Nastavované hodnoty pfi uvadéni do provozu

Vsechny body nabidek jsou pfi dodéni jiz predem nastaveny. Hodnoty nebo nastaveni musite
pfi uvedeni do provozu zkontrolovat nebo upravit a ru¢né zapsat do nasledujici tabulky.

Sefizovaci hodnoty

Polozky nabidky | Jednotka z vyroby Pfi uvedeni do provozu
NS2-4 |NS55-10 NS ...

Hladina sepnuti P1 cm 84 100
Hladina vypnuti P1 cm 10 10
Hladina sepnuti P2 cm 92 114
Hladina vypnuti P2 cm 86 102
Zaplaveni cm 96 118
Max. doba provozu min 0

Max. doba sttidani min 5
Zpozdéni s 0

Dobéh s 2%

Max. proud P1 A 3,5 (pfi 1,5 kW) nebo
Max. proud P2 A 7.5 (pfi 4,0 kW)
Sepnuti po 24h s aktivovéan
Zvukovy alarm - aktivovéan
Prerusovany alarm - deaktivovano
Stiidani cepradel - aktivovan
Tepel.pietizeni P1 - deaktivovano
Tepel.pretizeni P2 - deaktivovano
Chyba to¢. pole - aktivovéan
Rezim ATEX - deaktivovano
Servisni rezim - deaktivovano
Hladinové fizeni - Rozhrani 4 - 20 mA
Nast.tlak.snimace cm 250
Jazyk - Némcina

* Upravte pii uvedeni do provozu
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4.3 Rizeni celého zatizeni (LipuSmart-P-OA/-OAP)
4.3.1 Ovladaci prvky a signalizace
Zobrazeni Fizeni, £ strana 2 [B].
Pole | Displej LED / ikony a vyznamy
1] Zapnuti ru¢niho -
T rezimu N P wmn P-4
Vypnuti automa- | P1 (vysokotlaké | P2 (¢erpadlo "
tického rezimu Cerpadlo, vnitini | likvidace Privod cerstvé
=] Zapnuti automa- ¢isténi) odpadu) vody
® tického rezimu
A P1 (vysokotlaké 4 NE N
cerpadlo, vnitini LED LED LED @
cisténi) sviti: Porucha blika: Dobéh bliké: v provozu
P2 (¢erpadlo sviti: v provozu sviti: automaticky
likvidace rezim aktivni
odpadu)

3
H
5
2
s

Zapnéte rucni provoz ¢erpadla P1 a P2 nezavisle na méfeni naporového
tlaku: Kratce stisknéte tlacitko ,manual”

Automatické vypnuti rué¢niho provozu bude provedeno za 2 minuty

@] B

Vypnuti rué¢niho nebo automatického provozu ¢erpadla P1 a P2 nezdvisle na
méreni ndporového tlaku: Kratce stisknéte tlacitko ,off”

o
s
S

Zapnuti automatického rezimu pro ¢erpadla P1 a P2: Kratce stisknéte

tlacitko ,auto”

®
l| LED sviti: Porucha funkce, ¢erpadlo (¢erpadla) neni v provozu
LED sviti: Cerpadlo (¢erpadla) v provozu
\E, LED blika: Cerpadlo (¢erpadla) v provozu prostfednictvim funkce
dobéhu
LED sviti: Automaticky rezim aktivni

?)3

LED blika pravidelné: Ru¢ni rezim aktivni
LED blika nepravidelné:  Ru¢ni rezim byl po 2 minutach automaticky

deaktivovan
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Pole

Displej LED / ikony a vyznamy

Vyvolani struktury nabidek odlu¢ovace tuku: Stisknuti levého tlacitka

— ﬁ ] Vyvoléni struktury nabidek od¢erpavaciho zafizeni: Stisknuti

. @ . pravého tlacitka
Vyvolani struktury nabidky (hlavni nabidka) zafizeni: Stisknéte

obé tlacitka soucasné

Spusténi programu (program likvidace / ¢iSténi): Pfepnéte uzamykatelny
pfepinac do polohy a podrzte jej cca 1 sekundu

Vypnuti programu (program likvidace / ¢isténi): Pfepnéte uzamykatelny
pfepinac do polohy a podrzte jej cca 3 sekundy

Kontrolky LED: Procesni kroky (v zavislosti na mife konfigurace)

> [ [

PInéni Start programu Cisténi Likvidace Konec programu
B | Y&  LED sviti Poplach pii vysoké hladiné v odlu¢ovaci tukd
«( LED sviti: Topna tyc (volitelné pfislusenstvi), bylo dosazeno vysky pro
napusténi
A  LED blika: Pfivod cerstvé vody v provozu
“ LED sviti: automaticky rezim aktivni

K vybéru bodd nabidky pouzijte oto¢ny ovladac,Nabidka”

llreset
enter

Potvrdte nastaveni (nabidka): Stisknéte kratce tlac¢itko ,Reset/enter” a potvrdte
poruchu: Stisknéte tlacitko ,Reset/enter” a podrzte je cca 2 sekundy stisknuté

10} '1@ LED sviti: Hladina kapaliny v od¢erpéavacim zafizeni je pfilis vysoka
l| LED sviti: Souhrnnd porucha, napf¥. pfilis vysoky pfikon atd.

—-\\\ LED blika: Bluetooth, GSM nebo Modbus pfipraveno

o LED sviti: Pfipojeno Bluetooth, GSM nebo Modbus

4.3.2 Nastaveniv nabidce

Nastaveni v nékterych bodech nabidky mohou byt provedena pouze v servisnim rezimu a
museji byt konzultovana se servisnim oddélenim spole¢nosti ACO. Body nabidek v hlavni
nabidce, v nabidce odlu¢ovace tukd a v nabidce od¢erpévaciho zafizeni jsou zobrazovany
postupné, pficemz zobrazeni vzdy zacind ¢islem 1 (Gvodni nabidka).

Pokud do 20 sekund neprovedete zadné zadani, pfepne displej automaticky do zakladniho
zobrazeni.
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Provozni hodiny a spusténi cerpadla mazete zobrazit, nelze je viak ménit.
= Vyberte body nabidek (1. A 2. fddek): Pouzijte oto¢ny pfepinac .
< Zména nastaveni (3. + 4. fadek):
B Stisknéte kratce tlacitko He“‘e' Zacne blikat posledni ulozené nastaveni.
B Pfepnéte otocny pfepinac (rychlym otacenim provedete hrubé nastaveni,
pomalym presné).
> Potvrdte nastaveni: Stisknéte kratce tlacitko L'e"‘e’ .
Vysvétleni zobrazeni
Zobrazit
¢. | 1.radek 2, fadek 3. radek 4. fadek
1 | Typ podle vybéru Hladina * AHA: xx cm FA: xx cm
2 | Cerpaci zafizeni Poc. sepnuti cerp. P1: xx P2: xx
. P i hodi
3 | Cerpaci zafizeni (Igz\ézzclbéiul)ny P1:xx h P2:xx h
. P i hodi
4 | Odlucovac tukd (Ig(;\g;zclbéiul)ny P1:xx h P2:xx h
Provozni hodiny
5 | Odlucovac tukd MV:
- ucovac tukul (Doba v b&hu) XX S
o
g 6 | Hlavni menu Posledni porucha xx (5 poruch)
‘= 7 | Hlavni menu Prerusovany alarm deaktivovano
>
% 8 | Hlavni menu Chyba toc. pole aktivovan
9 | Hlavni menu Zvukovy alarm aktivovan
10 | Hlavni menu Vypnuti displaye aktivovéan
11 | Hlavni menu Nast.tlak.snimace XX €M
12 | Hlavni menu Servisni rezim aktivovéan
13 | Hlavni menu Jazyk némecky
14 | Odlucovac tukl Udrzba je nyni musi byt provedena
15 | Cerpaci zafizeni Udrzba je nyni musi byt provedena
* aktualni hladina vody v odlucovaci tukl a v od¢erpavacim zafizeni
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Zobrazit
¢. | 1.fadek 2. fadek 3. fadek 4. radek
1 | Typ podle vybéru Hladina* AHA: xx cm FA: xx cm
2 | Odlu¢ovac tukl Predbézné Predcisténi | xx min
3 | Odluc¢ovac tukl Docisténi XX min
33 4 | Odlucovac tukd Normalni hladina XX €m
@ | 5 | Odlu¢ovat tuki Snizené hladina XX cm
S 6 | Odlucovac tukt Méreni prazdného XX €M
15 7 | Odlu¢ovac tukt Zaplaveni XX Cm
-§ 8 | Odluc¢ovac tukl Dobéh XX S
§ 9 | Odlu¢ovac tuki Doplnéni sifonu XX S
§ 10 | Odlucovac tukt Max. proud P1 xx A
11 | Odlucovac tukd Max. proud P2 xx A
12 | Odlu¢ovac tukl Kontrola zafizeni xx Tage
13 | Zpatky na Hlavni menu o)
1 | Typ podle vybéru Hladina* AHA: xx cm FA: xx cm
2 | Odcerpavaci zatizeni | Hladina sepnuti P1 XX Cm
3 | Odcerpévaci zatizeni | Hladina vypnuti P1 XX Cm
E 4 | Odcerpavaci zafizeni | Hladina sepnuti P2 XX €M
;g 5 | Odcerpévaci zafizeni | Hladina vypnuti P2 XX €M
E 6 | Odcerpévaci zafizeni | Zaplaveni XX €M
v 7 | Odcerpévaci zafizeni | Max.doba stridani XX min
‘E 8 | Odcerpavaci zafizeni | Max.doba provozu XX min
% 9 | Odcerpdvaci zafizeni | Dobéh XX S
2 10 | Odcerpévaci zafizeni | Max. proud P1 xx A
§ 11 | Odcerpévaci zafizeni | Max. proud P2 xx A
E 12 | Odcerpévaci zafizeni | Kontrola zafizeni xx dny
13 | Odcerpavaci zafizeni | Nast.tlak.snimace je aktivovano
14 | Odcerpavaci zafizeni | Stfidani ¢epradel je aktivovano
15 | Zpétky na Hlavni menu >
* aktudlni hladina vody v odlu¢ovaci tukid a v odcerpavacim zatizeni
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Vysvétlivky bodii nabidky

LipuSmart-P

Provoz

Body nabidky
(2. fadek)

Nastaveni
(3. + 4. radek)

Vysvétlivka

Hlavni menu

Hladina

0-200cm

Aktudlni hladina vody v odlu¢ovaci tukd nebo v

odcerpavacim zafizeni (v zavislosti na vybéru)

Poc. sepnuti cerp.

0az 99999 min.

Odcerpavaci zafizeni: Spusténi ¢erpadla P1
(rddek 3) nebo P2 (fadek 4)

Odcerpavaci zatizeni: Provozni hodiny

Doba v béhu 0 az 99999 min Cerpadla P1 (fadek 3) nebo P2 (fadek 4)
Odlucovac tukd: Provozni hodiny

Doba v béhu 0az99999 min | vysokotlakého ¢erpadla P1 (fadek 3) nebo
cerpadla k likvidaci odpadu P2 (fadek 4)
Odlucovac tukd: Provozni hodiny doby

Doba v béhu 0az99999 min | otevieni magnetického ventilu napoustéci

jednotky (fadek 3)

Posledni porucha

Zobrazeni 5 poslednich poruch

PferuSovany alarm

deaktivovano
aktivovano

Celé zarizeni

Aktivni: Cyklus relé chybového hlaseni.

Chyba toc. pole

deaktivovano
aktivovano

Celé zarizeni

Aktivni: Pfi nespravném poradi fazi, nebo
pokud néktera faze chybi (L1, L2 nebo L3),
zazni poplach.

Zvukovy alarm

deaktivovano
aktivovano

Celé zarizeni

Aktivni: Pfi poruse zazni poplach.

Vypnuti displaye

deaktivovano

Pokud do 20 sekund neprovedete zadné
zadani, podsviceni hlaseni automaticky

aktivovano
zhasne
Kompletni zafizeni:
Nast.tlak.snimace 0-300cm Rozsah méfeni externi hladinové sondy je
mozné nastavit.
Celé zatizeni
aktivovano, Aktivni: Mohou byt zménéna viechna

Servisni rezim

deaktivovano

nastaveni.

Deaktivovano: Nastaveni se zobrazi, ale nelze

je zménit.
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Provoz
Body nabidky Nastaveni o
(2. Fadek) (3. + 4. Fadek) | VYSVetlivka
Némcina Vybér jazyka nabidky.
s Jazyk angli¢tina
(=
]
E b Odlucovac tukd
= ucovac tuka:
£ | Udrzba je nyni 0,180 nebo ) )
= 365 dni Zadani intervalG udrzby
I
L . 0,90, 180 bzw. | Od¢erpavaci zafizeni:
Udrzba je nyni o L
365 Tage Zadani interval( adrzby
Hladina 0-200cm Aktudlni hladina vody v odlu¢ovaci tukd
Doba trvani predbézného cisténi.
Po spusténi programu je hladina vody
Predcisténi 1 az 60 min snizena az na klesajici hladinu”.
Nasledné je spusténo predbézné cisténi,
zatvrdlé vrstvy tukd jsou rozmélnény
Doba trvani dodate¢ného cisténi.
Dodatecné cisténi je spusténo po
£ | pocisteni l1az60min | Predb&zneém cisténi.
- Pii dodate¢ném cisténi je nadrz vycisténa
] o M . . - N
g dukladné a hladina vody je snizena az na
3 nastaveny nulovy bod ,méfeni prazdného”.
Y]
% Normdlni hladina 0-200cm Hladina vody na dné odtokového trubky.
° . o - oo
£ | Snizené hladina 0-200cm Hl?dmav YOd)fvprvl k’EereJe spusteno
T Jpredbézné cisténi”
)
2 - L R
Z | Méfeni prazdného 0-200cm Hlel1d|nalvoijy, k'Fera J& pro,merent »
prazdného” definovana jako ,prazdné”.
Zaplaveni 0-200cm Hladina vody, pfi které je aktivovan poplach.
Zadani casu, pti kterém cerpadlo k likvidaci
Dobéh 0-180s odpadu bézi dale, zatimco bylo hladina vody
doséhla urovné ,méreni prazdné”,
Doba, béhem které magneticky ventil otevie
Doplnéni sifonu 0-60s a.utomatlcky 2x za fje;-n ’avpachqva uza\{era '
(jednotka k napousténi cerstvé vody) je zalita
vodou.
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Body nabidky
(2. radek)

Nastaveni
(3. + 4. radek)

Vysvétlivka

o
u

Maximalni pfikon pro vysokotlaké ¢erpadlo
vnitiniho cisténi.

X
2 | Max. proud P1 0-12A Automatické vypnuti vysokotlakého ¢erpadla
% vnitfniho ¢isténi pfi pfekroceni nastaveného
H pfikonu.
15 Maximalni ptikon pro ¢erpadlo k likvidaci
3 M d P2 0-12A odpadd.
] ax. prou -
= P Automatické vypnuti ¢erpadla k likvidaci
% odpadu pii prekroceni nastaveného prikonu.
z v 0, 180 nebo Zadani interval( udrzby
Kontrola zafizeni .
365 dni
Aktuadlni hladi Cerpavaci
Hladina 0200 cm vt,ua nll adina vody v odcerpavacim
zafizeni
Hladina sepnuti P1 0-200cm Bod sepnuti prvniho ¢erpadla 1
Hladina vypnuti P1 0-200cm Bod vypnuti prvniho ¢erpadla 1
Hladina sepnuti P2 0-200cm Bod sepnuti doplhkového cerpadla
E, Hladina vypnuti P2 0-200cm Bod vypnuti doplnkového ¢erpadla
;E Zaplaveni 0-200cm Poplach pfi vysoké hladiné pii prekroceni
8 Po uplynuti nastavené doby v rezimu
‘g zdkladniho zatizeni dojde k vyméné cerpadel.
- v ra deaktivovano Po troji vyméné bez preruseni je navic
3 | Max. t
g ax. doba stfidani 1 -60 min. aktivovén ,poplach pfi vysoké hladiné” a
3 na displeji se zobrazi hlaseni,Max. doba
g stiidani”.
§ Hodnota,0” deaktivuje funkci. Pokud je
< cerpadlo v provozu bez pferuseni, dojde
z ) . po uplynuti nastavené doby chodu k
Max. doba provozu 0 az 60 min. automatickému vypnuti
Cerpadlo se opét rozb&hne, jakmile potvrdite
chybu.
éhu ¢ | zeni okamzik
Dobéh 0-60s Doba dobéhu ¢erpadla po dosazeni okamziku

vypnuti.
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Body nabidky
(2. radek)

Nastaveni
(3. + 4. radek)

Vysvétlivka

Fizeni

éerpavaciho zafi

Nabidka od

Max. proud -1

03-12,0A

Cerpadlo P1 je po piekro¢eni pfikonu
automaticky deaktivovano. V zobrazovacim
poli se zobrazi hlaeni,Nadproud”. Cerpadlo
je opét aktivovano az po stisknuti kldvesy
JPotvrzeni”.

Max. proud - 2

03-12,0A

Cerpadlo P2 je po piekro¢eni pfikonu
automaticky deaktivovano. V zobrazovacim
poli se zobrazi hlaeni,Nadproud”. Cerpadlo
je opét aktivovano az po stisknuti kldvesy
JPotvrzeni”.

Kontrola zafizeni

0, 90, 180 nebo
365 dni

Zadani intervall udrzby

Sepnuti po 24h

deaktivovano
aktivovano

Doba automatického zapnuti ¢erpadel,
pokud cerpadla nebyla v provozu déle
nez 24 hodin.

St¥idani cepradel

deaktivovano
aktivovano

Aktivni: Stfidani cerpadel po kazdém
opétovném spusténi.
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4.3.3 Nastavované hodnoty pfi uvadéni do provozu

LipuSmart-P
Provoz

Vsechny body nabidek jsou pfi dodéni jiz predem nastaveny. Hodnoty nebo nastaveni musite
pfi uvedeni do provozu zkontrolovat nebo upravit a ru¢né zapsat do nasledujici tabulky.

Serizovaci hodnoty

P¥i uvedeni do

Polozky nabidky | Jednotka z vyroby v st
NS2-4 | NS5,5-10 NS ...

Pferusovany alarm - deaktivovano
Chyba to¢. pole - aktivovan

5 Zvukovy alarm - aktivovan

& | Vypnuti displaye - aktivovan

g Nast.tlak.snimace cm 250

E Servisni rezim - deaktivovano

* Jazyk - Ném¢cina
Udrzba je nyni 365 (odlucovaé tuk)
Udrzba je nyni 90 (odcerpdvaci zafizeni)
Predcisténi min 4 9
Docisténi min 6 1

e% Normalni hladina cm 85 105

E Snizena hladina cm 60 80

g Méfeni prazdného cm 5

3 Zaplaveni cm 115 135

E Dobéh s 10

§ Doplnéni sifonu s 5

E Max. proud P1 A 7,5
Max. proud P2 A 7,5
Kontrola zafizeni d 365
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Sefizovaci hodnoty

P¥i uvedeni do

Polozky nabidky | Jednotka z vyroby rovost
NS2-4 NS5,5-10 NS ...
Hladina sepnuti P1 cm 84 100
Hladina vypnuti P1 cm 10 10
E Hladina sepnuti P2 cm 92 114
;E Hladina vypnuti P2 cm 86 102
° Zaplaveni cm 96 118
% | Max. doba stfidani min 5
"E Max. doba provozu min 0
g Dobéh s 2*
g Max. proud -1 A 3,5 (pfi 1,5 kW) nebo
% Max. proud - 2 A 7,5 (pfi 4,0 kW)
2 | Kontrola zafizeni d 90
Sepnuti po 24h - aktivovan
Stridani cepradel - aktivovan

* Upravte pfi uvedeni do provozu
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4.4

LipuSmart-P

Dalkové ovladani odluéovace tuku

Zobrazeni dalkového ovladani, strana 2 £ [D].

Provoz

Pole

Symboly a vyznamy

Kroky procesu:

LED sviti: Program likvidace odpadu / ¢isténi bézi

o

Odsavaci cerpadlo (fekalni viz):

O ON y ==
° OFF) ®mA | Blikd LED ON: Signal zapnuti saciho ¢erpadla
Sviti LED OFF: Signal vypnuti saciho ¢erpadla
o = LED sviti: Program likvidace odpadd / ¢isténi je ukoncen,
=ma oddélte saci hadici (fekalni viiz) od potrubi k likvidaci odpadu

Nouzovy vypinac

LED sviti: Doslo k poruse

[
—_

Spusténi programu (program likvidace / ¢isténi): Prepnéte uzamykatelny
pfepinac do polohy a podrzte jej cca 1 sekundu

Vypnuti programu (program likvidace / ¢isténi): Pfepnéte uzamykatelny
piepinac do polohy a podrzte jej cca 3 sekundy
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Provoz

4.5 Vyprazdnéni a cisténi odlucovace tukii
Odlu¢ovace tukd musi byt minimalné jednou mési¢né vyprazdnény a vycistény skolenymi
osobami, £ kap. 1.5 ,Kvalifikace osob”. V zavislosti na slozeni odpadni vody pFipadné ¢astéji.

Datum a adresu spolec¢nosti, ktera provadi likvidaci odpadu, zaneste do provozniho
deniku.

V pfipadé pouziti zafizeni k méreni tloustky tukl ,Multi Control”, které je volitelné
dodéva spole¢nost ACO, je datum a udaj o tloustce tukové vrstvy uloZzen na karté SD.

Cislice v zavorkach ()", viz zobrazeni zatizeni (pfiklad LipuSmart-P-OAP),

£ strana 2 [A].

4.5.1 Zkousky

B Stanovte dalsi intervaly likvidace odpadu. Kapacita lapace kald (polovi¢ni objem
lapace kall) a odlu¢ovace tukl (objem prostoru, ve kterém se hromadi tuky) nesmi byt
prekrocena.

BV pfipadé odlucovaci tuku se zafizenim k odsavani kalli a tuk(i nebo se zafizenim k
likvidaci odpadt a k proplachovani: Provedte ¢isténi a kontrolu funkce, pfipadné zkontro-
lujte volny vytok napoustéciho zafizeni podle DIN EN 1717.

Zkontrolujte servisni otvor (otvory), predevsim pak stav a funk¢nost tésnéni.

Vycistéte zafizeni k odbéru vzorkl (v od¢erpévacim zafizeni).

4.5.2 LipuSmart-P-OB

Preruste pfivod odpadni vody (1) nebo zastavte provoz v kuchyni.

Otevrete servisni otvor (3) a zavedte saci hadici (fekéIni viz).

Zapnéte saci cerpadlo a nechejte je pracovat, dokud obsah v nadrzi neklesne o cca 1/4.
Zatvrdlé tukové vrstvy v nédrzi rozmélnéte.

Zapnéte saci ¢erpadlo (fekalni viz) a vycistéte nadrz.

Zapnéte saci ¢erpadlo (fekalni viz) a odcerpejte znecisténou vodu po cisténi.

Vypnéte saci ¢erpadlo (fekélni viz) a odstrante saci hadici z revizniho otvoru (3).

Napustte nadrz ze 2/3 cerstvou vodou.

L 280 2 2 B 7 T N

Zaviete servisni otvor (3) a ptipojte privod odpadni vody (1) nebo opét zahajte provoz
v kuchyni.
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4.5.3 LipuSmart-P-OD

Preruste pfivod odpadni vody (1) nebo zastavte provoz v kuchyni.

Ptipojte saci hadici (fekélni viz) k potrubi k likvidaci odpadu (4).

Zapnéte saci ¢erpadlo a nechejte je pracovat, dokud obsah v nadrzi neklesne o cca 1/4.
Otevfete servisni otvor (3) a rozmélnéte tukové vrstvy v nadrzi.

Zapnéte saci ¢erpadlo (fekalni viz) a vycistéte nadrz.

(
Zapnéte saci ¢erpadlo (fekalni viiz) a odcerpejte znecisténou vodu po cisténi.
Vypnéte saci ¢erpadlo (fekdlni v(z) a odpojte saci hadici od potrubi k likvidaci odpadu (4).

Napustte nadrz ze 2/3 Cerstvou vodou.

D20 2 R T

Zavrete servisni otvor (3) a pfipojte pfivod odpadni vody (1) nebo opét zahajte provoz
v kuchyni.

4.5.4 LipuSmart-P-OA

> Preruste pfivod odpadni vody (1) nebo zastavte provoz v kuchyni.

> Pripojte saci hadici (fekalni viz) k potrubi k likvidaci odpadu (4). Saci ¢erpadlo zatim
nezapinejte.

- Prepnéte uzamykatelny prepinac¢ do polohy . a podrzte jej cca 1 sekundu.

LED sviti: Spusti se program likvidace odpadd / ¢isténi.

= Pokazdé, kdyz LED blika:

Saci cerpadlo (fekalni viiz) nechejte zapnuty, dokud LED neprestane blikat.

LED II> sviti: Program likvidace odpad( / ¢isténi je dokoncen.
= Odpoijte saci hadici (fekalni viz) od potrubi k likvidaci odpadt (4).
> Pripojte pfivod odpadni vody (1) nebo zahajte provoz v kuchyni.

4.5.5 LipuSmart-P-OA s dalkovym ovladanim

> Preruste pfivod odpadni vody (1) nebo zastavte provoz v kuchyni.

> Pripojte saci hadici (fekdlni viz) k potrubi k likvidaci odpadu (4). Saci ¢erpadlo zatim
nezapinejte.

- Prepnéte uzamykatelny prepinac (délkové ovladani) do polohy . a podrzte jej
cca 1 sekundu.

LED @ sviti: Spusti se program likvidace odpadu / ¢isténi.

cz
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® ON ) —_—
. — o oFF/__ "EA
- Pokazdé, kdyz blika LED ,ON”

Zapnéte odsavaci ¢erpadlo (fekalni viz).

® ON -

(1}
® OFF 010!
= Sviti LED,,OFF“

Vypnéte odsévaci cerpadlo (fekalni viz).

o _

LED -
= Odpoijte saci hadici (fekalni viiz) od potrubi k likvidaci odpadt (4).

sviti: Program likvidace odpadd / ¢isténi je dokoncen.

> Pripojte ptivod odpadni vody (1) nebo zahajte provoz v kuchyni, jakmile je proces napou-
$téni dokoncen.

4.5.6 LipuSmart-P-OAP

> Preruste pfivod odpadni vody (1) nebo zastavte provoz v kuchyni.

> Pripojte saci hadici (fekélni viz) k potrubi k likvidaci odpadu (4). Saci ¢erpadlo zatim
nezapinejte.

> Prepnéte uzamykatelny prepinac do polohy . a podrzte jej cca 1 sekundu.

LED sviti: Spusti se program likvidace odpadd / ¢isténi.

- Pokazdé, kdyz LED blika: Saci ¢erpadlo (fekalni viz) nechejte zapnuty, dokud

LED nepfestane blikat.

LED |I> sviti: Program likvidace odpadd / ¢isténi je dokoncen.
= Odpoijte saci hadici (fekalni viiz) od potrubi k likvidaci odpadt (4).

> Pripojte ptivod odpadni vody (1) nebo zahajte provoz v kuchyni, jakmile je proces
napousténi dokoncen.

4.5.7 LipuSmart-P-OAP s dalkovym ovladanim

> Preruste pfivod odpadni vody (1) nebo zastavte provoz v kuchyni.

> Pripojte saci hadici (fekélni viz) k potrubi k likvidaci odpadu (4). Saci ¢erpadlo zatim
nezapinejte.

> Prepnéte uzamykatelny prepinac (dalkové ovladani) do polohy ' a podrzte jej
cca 1 sekundu.

LED @ sviti: Spusti se program likvidace odpadu / ¢isténi.
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® ON ) —_—
. — o oFF/__ "EA
- Pokazdé, kdyz blika LED ,ON”

Zapnéte odsavaci ¢erpadlo (fekalni viz).

® ON -

(1}
® OFF 010!
= Sviti LED,,OFF“

Vypnéte odsévaci cerpadlo (fekalni viz).

o _

LED -
= Odpoijte saci hadici (fekalni viiz) od potrubi k likvidaci odpadt (4).

sviti: Program likvidace odpadd / ¢isténi je dokoncen.

> Pripojte ptivod odpadni vody (1) nebo zahajte provoz v kuchyni, jakmile je proces
napousténi dokoncen.

4.6 Provedenizkusebniho provozu odcerpavaciho zarizeni

Predpoklady:
> Uzaviraci Soupé vytlacného potrubi (pokud je dostupné) je otevieno.

= Rizeni je pfipojeno k elektrickému napajeni.

Béhem zkusebniho provozu pamatujte:

= Zkusebni provoz pfi uvedeni do provozu provedte minimalné dvakrat.
> ZkusSebni provoz provedte s pitnou vodou.

> Zabrante chodu napréazdno béhem zkusebniho provozu.

> Sledujte hlaseni na displeji fidici jednotky.

POZOR - pokud pfi vypnuti ¢erpadla slysite nérazy / vibrace ve vytlatném potrubi, musite
dobu dobéhu zvySovat v krocich po 2 sekundéch, dokud tyto jevy neodezni.

Odcerpavaci zafizeni mlGzete napoustét privodnim potrubim nebo reviznim otvorem.

Spusténi automatického rezimu:

auto
9 Stisknéte obé tlagitka ™ resp. tak, aby bylo mozné, spustit automaticky provoz
cerpadla 1a 2.

cz

497



LipuSmart-P
Provoz

= Napustte sbérnou nadrz.

Jakmile hladina vody doséhne ,hladiny
sepnuti P1” (GL), sepne se ¢erpadlo 1.

= Preruste pritok.

Pokud hladina vody dosahne uroven ,hladina
vypnuti P1% dojde ke sniZzeni hladiny vody
pfi dobéhu na uroven ,Hladina vypnuti P1“
(NLZ VYP). Potom se cerpadlo 1 vypne.

NLZVYP

= Napustte sbérnou nadrz.

Jakmile hladina vody doséhne ,hladiny
sepnuti P1” (GL), sepne se ¢erpadlo 2.

> Preruste pfitok.

Pokud hladina vody dosahne uroven ,hladina
vypnuti P1% dojde ke snizeni hladiny vody
pfi dobéhu na uroven ,Hladina vypnuti P1”
(NLZ VYP). Potom se cerpadlo 2 vypne.

NLZVYP

= Napustte sbérnou nadrz.

Jakmile hladina vody dosdhne ,hladiny

sepnuti P1” (GL), sepne se Cerpadlo 1.

= Zvysujte pritok tak, aby hladina vody
nadale stoupala.
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Jakmile hladina vody dosahne trovné
+hladina sepnuti P2” (SL), sepne se ¢erpadlo 2.

= Preruste pfitok.

Jakmile hladina vody dosdhne urovné
+hladina vypnuti P2” (SL VYP), ¢erpadlo 2 se
opét vypne.

Pokud hladina vody dosahne uroven ,hladina
vypnuti P17, dojde ke snizeni hladiny vody
pfi dobéhu na uroven ,Hladina vypnuti P1”
(NLZ VYP). Potom se cerpadlo 1 vypne.

NLZVYP

Ukonceni automatického provozu:

> Stisknéte obé tlacitka 0 resp. tak, aby bylo mozné ukon¢it automaticky provoz
Cerpadla1a2.

Provoz
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- Napustte sbérnou nadrz.

Pokud hladina vody dosahne urovné ,Alarm
zaplaveni (AL), zazni alarm, im zobrazi se
poruchové hlaseni a rozsviti se kontrolka o
pro ,zaplaveni”.

=» Zulauf unterbrechen.

Spusténi automatického rezimu:

auto
5 Stisknéte obé tlacitka "™ resp. pro spusténi automatického rezimu cerpadla 1 a 2.

Obé cerpadla se zapnou. Dojde ke snizeni
hladiny pro uroven ,AL".

Potvrzeni poruchy:

Volba I.Ireset

> Tlacitko Petvrzeni resp. [ ™[ stisknéte na cca 2 sekundy pro potvrzeni poruchy.

Poruchové hlaseni se pfestane zobrazovat a kontrolka LED pro,Zaplaveni” zhasne.

Zkusebni provoz je ukoncen.
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Pravidelna kontrola a tdrzba

5 Pravidelna kontrola a udrzba

Spolec¢nost ACO doporucuje uzavieni servisni smlouvy. Tim je zajisténo spravné a v¢asné
provedeni udrzby odborniky na vyrobky znacky ACO,
£ kap. 1.1,Servis ACO".

Potiebna kvalifikace k provedeni kontrol a Gdrzby £ kap. 1.5 ,Kvalifikace osob”.
Zapiste kontroly, udrzbu a vysledky kontrol do provozniho deniku:

B Kontroly provadéné provozovatelem

Odbér vzork

B Méfeni: Spotieba vody, tloustka vrstvy kalu a tukl, hodnota pH, teplota
B Udrzba a generélni kontroly
B Likvidace odpadu (vypusténi a ¢isténi)

POZOR - pokud jsou béhem kontrol zjistény vady a nedostatky, smite zafizeni uvést do
provozu az po jejich odstranéni.

5.1 Kazdodenni kontroly

Kontroly provadéné provozovatelem:
B Kontrola vnéjsiho poskozeni zatizeni.

B Odstrante necistoty v jimce hrubych necistot na pfivodnim potrubi.

5.2 Tydenni kontroly

Kontroly provadéné provozovatelem:
B Kontrola vnéjsiho poskozeni zatizeni, pfipojek, mechanickych a elektrickych komponent.

B Kontrola objemu kalu v integrované kalové jimce a tloustky tukd v prostoru pro ukladani
tuku v odlucovaci tuka.

B Odstrante hrubé plovouci necistoty na hladiné vody v odlucovaci tuk(.

B U zafizeni s napoustéci jednotkou: Zkontrolujte, zda je pachova uzavéra zaplavena.
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5.3 Ctvrtletni Gdrzba odéerpavaciho zafizeni

Kontroly (po pfedchozim vypusténi a vycisténi) provede Skolend osoba (za provozu v
soukromém sektoru = kazdych 6 mésica):

Kontroly (po pfedchozim vypusténi a vycisténi) provede $kolend osoba
(za provozu v soukromém sektoru = kazdych 6 mésicu):

Zkontrolujte uzaviraci Soupé, zda je volné pohyblivé a utésnéné, piipadné sefidte a
namazte.

Kontrola funkce dvojitého zpétného ventilu: oteviete a vycistéte, zkontrolujte sedlo
kuli¢cky a utésnéni.

Provedte ¢isténi vnitini ¢asti nadrze.

Zkontrolujte funkci ¢erpadel.

Zkontrolujte opotiebeni soucasti ¢erpadel.

Spojovaci hadice mezi boxem pneumatického systému a Pitotovou trubici systému méfeni
naporového tlaku: Zkontrolujte hadici méfeni prazdného stavu, zda je volné prichozi,
pfip. ji profouknéte.

Zkontrolujte znecisténi a zuzeni Pitotovy trubice systému méreni ndporového tlaku (= trubka
ke vhanéni vzduchovych bublinek), pfedevsim pak usti trubky do nddrze, pfip. vycistéte.
Zkontrolujte funkci miniaturniho kompresoru: Miniaturni kompresor je instalovan do boxu
na Pitotové trubici odlucovace tukl. Pokud je vhanéni vzduchovych bublinek naruseno,
muze dojit k poruchdm funkce ¢erpadla.

Zkontrolujte funkci tlakového senzoru na Pitotové trubici: Body sepnuti jsou nastaveny z
vyroby a je mozné je upravit.

5.4 Ro¢éni udrzba zafizeni

Kontroly Skolené osoby (po pfedchozim vypusténi a vycisténi):
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Zkontrolujte funkci ¢erpadla k likvidaci odpadu.

Vymontujte filtracni sitko na sacim hrdle vysokotlakého cerpadla a vycistéte je.
Zkontrolujte funkci vysokotlakého ¢erpadla a vysokotlaké ¢istici hlavy.

Zkontrolujte hladinu oleje ve vysokotlakém ¢erpadle £ kap. 4.1,Uvedeni do provozu”.

Spojovaci hadice mezi boxem pneumatického systému a Pitotovou trubici systému méreni
naporového tlaku: Zkontrolujte hadici méfeni prazdného stavu, zda je volné prichozi,
pfip. ji profouknéte.

Zkontrolujte znecisténi a zizeni Pitotovy trubice systému méfeni naporového tlaku (= trubka
ke vhanéni vzduchovych bublinek), pfedevsim pak usti trubky do nédrze, pfip. vycistéte.
Zkontrolujte funkci miniaturniho kompresoru: Miniaturni kompresor je instalovan do

boxu na Pitotové trubici. Pokud je vhanéni vzduchovych bublinek naruseno, mize dojit k
porucham funkce cerpadla k likvidaci odpadu.

Zkontrolujte funkci tlakového senzoru na Pitotové trubici: Body sepnuti jsou nastaveny
z vyroby a je mozné je upravit.
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Kontrola prizoru: Pfi netésnostech dotahnéte vnéjsi srouby. Pokud kapalina i nadale
unika, musite vyménit jednotku.

Zkontrolujte plochy vnitinich stén odluc¢ovace tukd a od¢erpavaciho zafizeni.

Zkontrolujte funkci instalace elektrickych komponent, napf. cerpadla k likvidaci odpadu,
cerpadel odcerpdvaciho zafizeni.

Zkontrolujte funkci odsavaciho zafizeni a volného vytoku zatizeni k napousténi cisté vody

podle DIN EN 1717. Vycistéte vytok zafizeni k napousténi cisté vody.
Zkontrolujte stav upevnéni a funkci dvojitého zpétného ventilu.

Zkontrolujte servisni otvor (otvory), predevsim pak stav a funk¢nost tésnéni.

5.5 Generalni kontrola odlucovace tuki kazdych 5 let

Kontroly (po pfedchozim vypusténi a vycisténi) provede $kolend osoba pred uvedenim do
provozu a potom nejpozdéji kazdych 5 let:

Kontrola dimenzovani zatizeni k separaci tuk.
Kontrola konstrukéniho stavu a utésnéni zatizeni odlucovace tuk( podle DIN 4040-100.
Kontrola stavu vnitfnich ploch, vestavénych soucasti a elektrickych zafizeni.

Kontrola spravného provedeni ventila¢niho potrubi zafizeni odlu¢ovace tuk, jako je
ventila¢ni potrubi vyvedené stfechou ven podle DIN EN 1825-2.

Kontrola Uplnosti a plauzibility zapist v provoznim deniku, napt. doklady o spravné
likvidaci odpadu, odebrané latky, odbéry vzorka.

Kontrola Uplnost pozadovanych povoleni a dokumentace, napt. schvaleni, plany odvodu
vody, ndvod k obsluze a udrzbé.
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6 Odstranovani poruch

Indikace poruch (fidici jednotka), £ kap. 4.2.1 a 4.3.1,,0vladaci prvky a ukazatele”.

K bezpecnému a bezporuchovému provozu je dovoleno pouzivat pouze originalni ndhradni

dily vyrobce ACO, £

kap. 1.1,Servis ACO"

Opravy a objednavani nahradnich dild: Uvedte sériové ¢islo a ¢islo vyrobku,

0 kap. 2.4 ,Identifika

ce vyrobku (typovy stitek)”.

Cislice v zavorkach ()", viz zobrazeni zafizeni (pfiklad LipuSmart-P-OAP),

£ strana 2 [A].

Nerucime za Uplnost udaju v seznamech.

6.1 Poruchy odluc¢ovaci tuka
Porucha PFi¢iny Reseni
Zapach za Oteviete kulovy kohout na pfipo-

bézného provozu

Pachové uzéavéra neni zaplavena

jovacim potrubi.

Za provozu s fidici jednotkou (29):
Nastavte v nabidce ,Dolévani GV*,
£ kap. 4.3.2

Poskozena tésnéni servisnich
otvoru (3)

Vymeénite tésnéni

Ridici jednotka (29) bez
elektrického napajeni

Obnovte napéjeni elektrickym
proudem (elektrikar)

Byl stisknut nouzovy vypinac (fidici
jednotka nebo délkové ovladani)

Odjistéte nouzovy vypinac

Neni pfivddéna pitnd voda (v misté
instalace)

Obnovte pfivod pitné vody (v
misté instalace)

Poplach pfi
zaplaveni (hladina

Zpétné vzduti od¢erpavaciho
zafizeni

Zkontrolujte nebo oteviete Soupé
ve vytla¢ném potrubi

vody nad urovni
»zaplaveni”)

Nesprdvné nastavena hladina pfi
zaplaveni

Nastavte v nabidce ,Zaplaveni”,
£ kap. 4.3.2

Cerpadlo (16) od¢erpavaciho
zatizeni je poskozeno

Zkontrolujte ¢erpadlo (16) odcer-
pavaciho zafizeni a pfip. vymérite
(servis ACO)
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Porucha

Priciny

Reseni

P1 vysokotlaké
¢erpadlo vnitiniho
¢isténi (31)
negeneruje zadny
tlak

Vysokotlaké ¢erpadlo (31) nenf
zapnuté

Zapnéte vysokotlaké cerpadlo
(31) otoénym prepinacem na
cerpadle

Prilis vysoky ptikon
(automatické vypnuti)

Stisknéte tlacitko ,Reset/enter”
a podrzte je cca 2 sekundy
stisknuté

Pokud porucha trva: Konzultujte
se servisem spole¢nosti ACO

Byl stisknut nouzovy vypinac (fidici
jednotka nebo délkové ovladani)

Odjistéte nouzovy vypinac

Pokles tlaku (> 15 sekund) v
pfivodnim potrubi vysokotlakého
Cerpadla (31) (automatické
vypnuti)

Oteviete kulovy kohout v
pfivodnim potrubi napoustéci
jednotky

Vycistéte filtr v pfivodnim potrubfi
Zkontrolujte magneticky ventil (11)
Vycistéte filtr v pfivodnim potrubfi

Snimac vysokého tlaku je vadny

Vyménte snimac vysokého tlaku

Ridici jednotka (29) bez
elektrického napéjeni

Obnovte napajeni elektrickym
proudem (elektrikar)

Neni zapnuty automaticky provoz

Zapnuti automatického rezimu

Vysokotlaké cerpadlo (31) bézi bez
zatizeni

Kontrola elektrickych pfipojek
Vymeénte vysokotlaké ¢erpadlo (31)

P1 vysokotlaké
cerpadlo vnitiniho
¢isténi (31)
generuje pfilis
nizky tlakk auf

Filtr v pfivodnim potrubi
vysokotlakého ¢erpadla (31) je
ucpany

Vycistéte filtr v pfivodnim potrubfi

Vysokotlaka cistici
hlava (7) se netoci

Znecisténa vysokotlaka cistici
hlava (7)

Vycistéte vysokotlakou cistici
hlavu

Napajeni proudem je pferuseno

Obnovte napajeni elektrickym
proudem (elektrikar)

Zéavada vysokotlaké &istici hlavy (7)

Vymeénite vysokotlakou cistici
hlavu (7)

Z vysokotlaké
Cistici hlavy (7)
netece voda

Vystupni trysky vysokotlaké ¢istici
hlavy (7) jsou ucpané

Vycistéte vystupni trysky

Zéavada vysokotlaké cistici hlavy (7)

Vymeénte vysokotlakou cistici
hlavu (7)
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Porucha

Priciny

Reseni

Ridici jednotka
(27 nebo 29)

Ridici jednotka bez elektrického
napajeni

Obnovte napajeni elektrickym
proudem (elektrikar)

Byl stisknut nouzovy vypinac (fidici
jednotka nebo dalkové ovladani)

Odjistéte nouzovy vypinac

Programatorska chyba

Odpojte sitovou zastrcku Fidici
jednotky ze zadsuvky a po cca 15
sekundéch ji opét zapojte

P2 ¢erpadlo
likvidace odpadu
(32) nefunguje

Ptilis vysoky pfikon (automatické
vypnuti)

Stisknéte tlacitko ,Reset/enter”
a podrzte je cca 2 sekundy
stisknuté

Pokud porucha trva: Konzultujte
se servisem spolec¢nosti ACO

Byl stisknut nouzovy vypinac (fidici
jednotka nebo dalkové ovladani)

Odjistéte nouzovy vypinac

Ridici jednotka (29) bez
elektrického napéjeni

Obnovte napajeni elektrickym
proudem (elektrikar)

Neni zapnuty automaticky provoz

Zapnuti automatického rezimu

P2 ¢erpadlo
likvidace odpadu
(32) necerpé

Chybny smér otaceni
Zadména fazi L1, L2, L3

Zkontrolujte smér otaceni, prip.
zaménte 2 faze pomoci ménice
fazi v zastrcce (elektrikar)

Saci otvor v odluc¢ovaci tukl je
ucpany

Vycistéte saci otvor

P2 cerpadlo
likvidace odpadu
(32) nevypina

Tlakovy senzor (5) je nespravné
nastaveny nebo je vadny

Nastavte ,hladiny vody” v
nabidce, £ kap. 4.3.2 nebo
vyménte tlakovy senzor (5)

Saci potrubi (26) je ucpané

Vycistéte Pitotovu trubici (26)

Zavada miniaturniho kompresoru

Vyménte miniaturni kompresor
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Porucha

Pric¢iny

Reseni

Cerpadlo (16)
nefunguje

Prilis vysoky ptikon
(automatické vypnuti)

Stisknéte tlacitko ,Reset/enter”
a podrzte je cca 2 sekundy
stisknuté

Pokud porucha trva: Konzultujte
se servisem spolec¢nosti ACO

Ridici jednotka (27 nebo 29) bez
elektrického napdjeni

Obnovte napéjeni elektrickym
proudem (elektrikar)

Neni zapnuty automaticky provoz

Zapnuti automatického rezimu

Vadny motor ¢erpadla

Nutnd vyména cerpadla (16)
(servis spole¢nosti ACO)

Cerpadlo (16) je blokovéno cizim
télesem

Nutna udrzba cerpadla (16)
(servis spolec¢nosti ACO)

Cerpadlo (16)
necerpd nebo cerpa
pfilis mélo

nebo je plna sbérna
nadrz

Uzaviraci Soupé ve vytlatném
potrubi nebo na strané sani (18)
neni zcela otevieno nebo zavieno

Zcela otevrete uzaviraci Soupé ve
vytlatném potrubi nebo na strané
sani (18)

Chybny smér otaceni
Zaména fazi L1, L2, L3

Zkontrolujte smér otaceni, prip.
zaménte 2 faze pomoci ménice
fazi v zastréce (elektrikar)

Vytla¢né vedeni je ucpané

Vycistéte vytlacné potrubi

Obézné kolo (cerpadla) je ucpané

Nutna udrzba cerpadla (16)
(servis spole¢nosti ACO)

Soucasti cerpadla jsou
opotiebované

Nutna oprava cerpadla (16)
(servis spole¢nosti ACO)

Cerpadlo (16)
pracuje pouze v
ru¢nim rezimu

Tlakovy senzor (12) je nespravné
nastaveny nebo je vadny

Nastavte ,hladiny vody” v
nabidce, B kap. 4.2.2 nebo 4.3.2
nebo vymeérite tlakovy senzor (12)

Saci potrubi (22) je ucpané

Vycistéte Pitotovu trubici (22)

Zavada miniaturniho kompresoru

Vymérnte miniaturni kompresor

Razy / vibrace
ve vytlacném
potrubi pfi vypnuti
Cerpadla (¢erpadel)

Dobéh cerpadla (¢erpadel) je
pfilis kratky

Zvyste dobéh cerpadla (¢erpadel)
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Grease separator with integrated lifting plant

DE Entsorgungspumpe PL Pompa oprézniajaca

EN Disposal Pump TR Atik bertaraf pompasi

FR Pompe d‘extraction NL Ledigingspomp

IT Pompa di smaltimento €z Cerpadlo na odpadni vody

ES Bomba de eliminacion
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Grease separator with integrated lifting plant

DE Pumpen Hebeanlage PL Pompy przepompowni
EN Pumps lifting plant TR Terfi Istasyonu pompalari
FR Pompe installation de NL Pompen hefsysteem
relevage CZ Cerpadlo odc¢erpavaciho
IT Pompe stazione di zarizeni
sollevamento
ES Bombas del equipo de
bombeo
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Grease separator with integrated lifting plant

DE Stromlaufplan Steuerung IT Schema elettrico dei comandi TR Kumanda Akim Semasi
EN Control Box Circuit Diagram ES Esquema eléctrico del control NL Schakelschema besturing
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